NADUT
Jamborné Balog Tunde

Tukore a szép rozmarinnak

Apokaliptikus id6éket éliink. Minden a visszajara fordult, értékeink kigunyolva,
sarba tiporva. Oregeink elhagyatva, gyerekeink a virtudlis vildg labirintusdban
tévelyegve, a kozépgeneracio pedig célok és hitek nélkiil a manak él. Ebben a
zlrzavarban a mult az egyetlen biztos tampont. Ami mar megtértént, mérték
lehet a jelenben.

A Kisfarsang nagy néi szentjeinek nyomaban jarok: Terézidknak, Erzsébet-
nek és Katalinnak. Irdsom cime, a Tiikére a szép rozmarinnak... idézet egy ba-
rokk Kori, Alexandriai Szent Katalin martiriumat elbeszél$ vallasos ponyvabdl,
azonban raillik mindegyikiikre: a rozmaring a htliség és tisztasag jelképe
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Gyerekkorom pitypangos flisz6nyegén még jatszottunk korjatékokat:
cson-csén gyurd, aranygyuirtit, lanc, lanc, eszterlancot, ispilangi rozsat, de
legjobban az Erzsébet asszony kéreti lanyat jatékot szerettem, talan mert el-
képzeltem hozza a titokzatos Erzsébet asszonyt. Nem volt azonos sem Maria
rokonaval, sem az Arpad-hazi kirdlykisasszonnyal, sem Matyds anyjaval, sem
Ferenc Jo6zsef hitvesével; a s6tét ruhas, lefatyolozott, mitikus asszonyban azon-
ban - akinek arnya a csiviteld kislanyok kozott keringett — mindegyikbdl volt
valami, még a szerencsétlen csejtei varirndbdl is, akit azzal vadoltak korabeli
ellenségei, hogy cselédlanyai vérében furdik. A jatékokban nemcsak a képsze-
riség igézett meg, hanem a nyelv szépsége és archaikus izei; ladbdrzik hatam
a gyonyorliségtdl most is, ha egy-egy soruk eszembe 6tlik, és mert tudom az
ispildng eredetét — ich spiel ein —, lenyligdz anyanyelvem mindent magaba ol-
vasztani tudo ereje.

Elemibe apacakhoz jartam. Elsé tanitondm Feller Maria Teréziana féndknd
volt. A banati svab parasztlanybdl lett szegedi iskolandévér a katekizmust és
a helyesirast tekintette a tudas alapjanak, hittandra és tollbamondas minden
napra jutott 6rarendjében. Enekeltiink is sokat, a szenténekek mellett mon-
doékdkat, népdalokat és jatékokat tanitott nekiink. O maga nem, de a fiatalabb
apacdk néha beadlltak kozénk, fehérrel bélelt fekete fatylukat meglibbentette
a szél.

F6nok néni névnapjat Kodaly nagyszalontai koszontgjével linnepeltiik, Ser-
kenj fel, kegyes nép, mosolyog az hajnal, énekeltiik Emilia névér vezényletével
oktéber 15-i névnapjan. Akkor még nem tudtam, hogy a Terézia a Banat és
Bacska eqyik legkedveltebb neve a XVI. szazadi Avilai Nagy Szent Teréz utan,
akit kdbor apacanak cstfoltak kortarsai, mert élete nagy részét az utakon
toltotte. Kolostortdl kolostorig utazva regulazta az elvilagiasodott karmelita
apacakat, s ahol nem talalt, ott épitett rendhazat. A vilagirodalom egyik leg-
nagyobb ndirgja volt, a harom ndi egyhazdoktor egyike. A DéI-Alf6ldon, ezen
a Spanyolorszagtol oly messze esd vidéken Habsburg-kozvetitéssel, Maria Te-
rézia személye és telepitései révén lett ismertté és tiszteltté. Szabadka német
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neve — Theresienstadt — ebbdl az id6bdl szarmazik, a varos cimerébe ezért ke-
riilt bele az avilai apaca imadkozo alakja, és Pest VI. kertilete is a nagy kiralyné
latogatasanak emlékére lett Terézvaros.

A Terézia név eldészor féuri csaladokban jelent meg, de gyorsan eljutott
a polgari korokbe és a falvak népéhez. Ki nem hallott Brunszvik Terézrdl, az
6vodaalapité grofnérdl, valamint az életét a ndénevelésnek szenteld Karacs
Terézkérdl, vagy a szakacskonyviré szegedi Rézi nénir6l? Német ajki nemze-
tiségeink, svabok, szaszok és cipszerek terjesztették tovabb, de nem maradt
meg kozottik: vingai bolgar és kaszonjakabfalvi székely likanyam is Teréz volt,
s hogy a huszadik szazad els6 felében még kedvelt keresztnévnek szamitott,
nemcsak az bizonyitja, hogy az én harmadik nevem is Teréz; maramarosi gyer-
mekéveim jellegzetes alakjat, a Visé jéghideg vizében szennyesiinket mosé
sovany zsido asszonyt is Teréz néninek hivtak. Ez a kései népszerliség azon-
ban nemcsak a nagy utat bejaré avilai apacanak, hanem a kis it névérének,
a Kisded Jézus nevérdl elnevezett Lisieux-i Kis Szent Teréznek is kdszonheto,
akinek néviinnepe oktéber elsején van, a nagy eléd napjanak arnyékaban, r6-
vidke huszonoét éve pedig szinte a szemiink elétt pergett le a XIX. szazad utolsé
negyedében. A modern idék legnagyobb szentje, mondta réla Pius papa, és
népszeriségére mi sem jellemzébb, mint hogy szobraval minden Kkatolikus
templomban taldlkozunk. Nagysaga abban rejlett, hogy ratalalt a Jézushoz ve-
zetd, mindenki szamara elérhetd Kis utra.

Népszokdasokban is tetten érhetd kultusza nem alakult ki Lisieux-i Terézké-
nek, Avilai Terézének is csak a kezdetei jelentek meg a Karpat-medencében.
Balint Sandor, a szakralis néprajz nagy tudésa emliti az egykor Teréz hetében
kezd6dd Balaton-vidéki és egri sziiretet, a Teréz-szedést, és hogy a szogedi
Oregasszonyok Teréz napjan nem mostak és nem siitottek, bar ezt eleinte a
nagy Kiralynd iranti tiszteletbdl tették, és a dologtiltas gyakorlata csak késébb
testalodott az Istennel beszélgetd szent Terézara.

Neviik nem tul divatos mostanaban. A keresztnevek enciklopédidjabdl tud-
juk, hogy 1996-ban minddssze huszonkét kislany kapta a Teréz, illetve tizenegy
a Terézia nevet.
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AKKor, a habora utan még minden gyerek ismerte és jatszotta azokat a
jatékokat, amikkel a templom és az iskola koz6tti téren mulattuk az idé6t tizper-
cekben, de hamarosan kemény id6k és Uj jatékok jottek: az apacakat Kitizték
iskolajukbdl, és a templomtéren primitiv csasztuskak, idétlen zakatolas és a
Bunkdcska éneklése valtotta fel a Kodaly gyujtotte dallamokat. Az emberek
megtanultak hallgatni, nem mesélték el tobbé életiik viszontagsagait az uta-
nuk kovetkezdéknek, igy megszakadt a generaciok kozotti informacios lanc. Az
altalanossa valt amnézia nemzedékeket zart ki a tarsadalmi emlékezés folya-
matabdl, és ugyszdlvan a térténelembdl is.

A haborua utani években azonban, amikor az apacakhoz jartam, az emberek
fejében még nem esett darabokra, még egyben volt a vilag; a hit, a torvények
tisztelete és a szokasok rendje abroncsozta 6ssze az id6t, nem folyt szét hasz-
navehetetleniil, mint a kantabdl kiomlé viz, a hénapoknak, heteknek, napok-
nak nevik volt, nem szamulk, telitve voltak koltészettel és jatékossaggal.
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Kiilbnds vardazsa volt régen a kalendariumoknak. Napjaik mogott szinte
tapinthatéan alltak sorfalat a szentek, és a liturgikus év szakralis eseményei
tagoltak az évet. Mintegy utjelzéként alltak az esztenddé nagykorutjan, olyan
valésagosan, akar a sopronbanfalvi palos templom lépcsdsoranak készobrai,
vagy mint a régi hidak, 6svények karinges Nepomuki Janosai, rajnai gunyas
Vendelinjei, vagy Szent Donat és Orban kéképei a sz6l6hegyeken. Jartunk-kel-
tink kozottiik Urunk sziiletésétdl a Szentlélek eljoveteléig, a Szent Gyorgy-napi
elszegbdéstdl a DOmMOtor-napi juhasziinnepig, a judikai vasartdl az erzsébeti
sokadalomig, a hushagydkeddi maszkas bolondozastdl a katalini balig. Hoz-
zajuk mérhettik az id6t és a teenddket, kozbenjarasukat kérhettiik ligyes-ba-
jos dolgainkban, avagy munkank kozben, testi és lelki javakkal halmoztak el
minket. Mintha ugyanezt a képet festené egy XVI. szazadi, Nagyszombatban
Kinyomtatott naptarvers Szent Andras havi téredéke:

Szenteknec seregi erettunc imadnac:
Emre herczeggel melletunk is tamadnac,
Isten elot Martonnal kedueszen alnac

Ki nilt szep io uolta, Erse aszonnac:

Valaki helt nem adand igazsagunknac,
Koteleben leszen hidgye, szent Andrasnac.

Amikor még nem volt kozkincs az irds-olvasas tudomanya, verses Orok-
naptdrak segitették az eligazodast, az tigynevezett csiziok. Ujév napja — latinul
Circumcisio Christi — Jézus koriilmetélésének tinnepe, és a latin naptarversek
ennek a napnak és januarnak a nevével - Cisio Janus — kezddédtek. A latin cisio
a népnyelvben csizid lett. (Lam, ez is példa a nyelv erejére: a csiziot késébb
a naptar szinonimdjaként hasznaltak, és az érti a csiziét szdlasban is talalko-
zunk vele.)

A latin csizi6kban és magyar forditasaikban kezdd szoétagjaikkal szerepel-
tek a legfontosabb linnep- és névnapok. Minden napnak egy szoétag felel meg,
igy konnyen kiszamithat6, hogy az tinnepek hanyadikara esnek. Nem minden
szétagnak van értelme, de a ritmikus széveg kénnyen megtanulhaté, mint
akarmely monddka. A legrégibb magyar nyelvii csizié a sokdig elveszettnek
hitt Nagyenyedi-kddexben maradt fenn az 1480-as évekbdl. Ez az akaratlan
szurrealis képekkel megtiizdelt, iide és friss irasmu Szepesi Attila szerint meg-
hoékkentd olvasmany: nincs az a mai lettrista poéta, a sziirrealizmus és egyéb
izmusok leleményeivel él6 modern mester, aki ilyen elvont, mégis eleven
miivet alkotna... A vers, mely (t6bbnyire) nyolc szétagos sorokbdl all, pereg,
fortyog és orvénylik, érzékeltetve az esztendd muilasat, az egymasra tipro tin-
nepek szines kavalkadjat. Néha elégikus tiinddésre lassit egy-két sor erejéig,
hogy aztan ujra megléduljon és szinte egy modern nyelvgyétré mondoka
leleményességével folytatodjék.

Novemberi tinnepeink igy szerepelnek benne:

Emre urnak hoz bort Marton
Bereck lata miként Elis fon
Cec Kele Katlén itt ados
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Holnap befogom a kacsdkat, hogy kész l6gyenek Orzsébetre, mondta
Edesvica keresztanydm Mindenszentekkor, mert hizott kacsat szént ajan-
dékba névére — apai nagyanyam — névnapjara. Két hétig kellett tomni, hogy
szép kovérek legyenek és megndjon a majuk, van, aki harom hetet szamit,
bogdrkam, de azt nem mindenik ruca birja ki, magyarazta Edesvica, és még
Kislanykoromban megtanultam, hogy a kukoricadztatas, a samli és az 6lbe
teritend6 zsak el6készitése fontos ritus napra pontosan megszabott renddel,
mint a nagyheti takaritas vagy a Balint-napi tydkiiltetés, mint minden munka és
tevékenység ujévtdl szilveszterig, mert szakralis a profannal keveredett abban
a virtudlis szertartaskonyvben, amit felmendink a fejitkben tartottak. Eppen ez
volt a Iényege. A rend, a gazdasagi és a liturgikus év egyiittes rendje kozelebb
hozta a f6ldhéz az eget, mintegy spiritudlis keretet adott a 1étezés hétkdznap-
jainak, végs6 soron megszabta helyiinket a vilagban. Mindenki tudta, mikor mi
a dolga, és az ember lanya sem ténfergett akkoriban boldogtalanul, néi identi-
tasat és emberi méltésagat veszitve egy olyan vilagban, ahol vagy szextarggya
teszik, vagy férfimentalitast erdltetnek ra valami alsagos egyenlésdi nevében.

Edesvica szorgalmasan tomte a térde kozé fogott kacsakat a csipés no-
vemberi reggeleken, mikoézben a kamra és gang kozotti kis viragoskertben
még novekedtek keresztapam rdzsafdinak utolsé bimbdi, és csak a rovidiilé
nappalokra szabadultak ki az éjszakara rajuk huzott Gjsagpapir zacskok mene-
dékébdl, hogy a fagyveszély elmultaval a bagyadt 6szi fényben siitkérezzenek.

Orzsi rézsdi mondta a reformatus Edesvica, bar nem sokat tudott a rézsa-
csoda torténetérdl, és ezek a fagytdl megovott viragszalak akkor is kijartak
nagyanyamnak, ha Erzsébet mégrdzta a pénddlyit, vagyis Erzsébet napja koriil
— ahogy gyakran el6fordul — leesett az elsé hé.
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A névadas minden korban magikus cselekedet, a névvalasztast komolyan
megdfontoljak a sziil6k, gyermekiik nevével is kifejezik, hogy 6k maguk milyen
elvekhez, értékekhez, mintakhoz igazodnak. A nevek beszélnek. Szélhatnak a
hagyomanyokhoz valé ragaszkodasrdl, kifejezhetnek elkiilontilést, szakitast, és
elég végignézni a mostani anyakonyveket, hogy kirajzolédjanak szellemi mély-
repulésiink utvonalai és nemzeti 1étiink szukiilé hatarai. (Ha egy nagy vilagégés
utan csak az anyakonyvek maradnanak meg, torhetné a fejét a jovobéli kutato,
hogy mi tértént ezen a foldon az ezredforduldhoz kézeledve, mert féleg angol
és ujlatin nevekre talalna benniik, és latva a sziiletési helyeket azt hihetné, hogy
minden falu és Kisvaros elnéptelenedett, hiszen gyermek csupan a nagyobb
telepiilések kdrhazaiban sziiletett.)

Amikor II. Andras és Merani Gertrad Sarospatakon vagy Pozsonyban nevet
adott harmadik gyermekének, keresztény hitiiknek megfeleléen valasztottak
Keresztel6 Szent Janos édesanyjanak magyar névvaltozatat, az Erzsébetet,
egyuttal azonban a kor divatjanak is hédoltak: a kézépkorban ez volt a leg-
gyakoribb néi név. Népszerltiségét a Xlll. szazad 6ta tovabb gyarapitotta a
Thiiringidba szakadt és haldla utan négy évvel az irgalmassag testi cseleke-
deteinek gyakorldsa és énmegtartéztaté élete okdn szentté avatott Arpad-hazi
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Kiralykisasszony, am mi mégis a rézsacsoda vandorlegenddjara emlékeziink

szivesebben, talan mert életének realitasait — melyekrdl kortarsai, udvarholgyei
és szolgaldi hitelesen tuddsitanak — nehezen tudnank kovetni.

O Erzsébet, Erzsébet,

Szent Erzsébet asszony,
mondd el nékiink, mit viszel,
rézsdt vagy malasztot?

- hangzik fel a gyerekjaték-dal modern valtozata egy ezredvégi Szent Erzsé-
bet-himnusz bevezetdjeként. A rézsava valtozott kenyér Erzsébet kotényében
ugyanis maga a képpé valt koltészet, mig a vallomasokbdl kirajzolédo valésag
egészen mas — nyomor és betegség —, elviseléséhez bizony sok malasztra van
sziikség. (Ujabb példa: az észlav eredetti malaszt a régi magyar nyelvben a Ha-
lotti beszéd o6ta az isteni kegyelmet, isteni ajandékot jelentette, és nem lehet
eléggé sajndlni, hogy Ujabban az altalanosabb értelmii, ezért szegényesebb
kegyelem sz06 lépett helyébe az imadsagokban és a liturgikus nyelvben.)

Erzsébet — mikor szeretett férje haldla utan egyediill maradt gyermekeivel
és az 6t nem igazan kedvel$ hercegi csaladdal Thiiringiaban — mindenét a sze-
gényekre, szenveddkre aldozta, és maga is részt vett az ispotalybéli betegek és
Kicsinyek gondozasaban, sajdt kezével apolta és fatylaval arcukat, a szdjukbdl
€s orrlyukaikbol kifolyt nyalat, valadékot letérdlte. A befogadott szegény gyer-
mekek kozott a ritheseket, betegeket, gyengéket de a nagyon piszkosakat
€s deformaltakat kiilbnésen szerette, a fejliket kezével megérintette, Sket a
keblére vonta.

Arpadhazi Szent Erzsébet hallatlan népszerlisége dacdra sem ihletett szo-
kasokat, csupan egy iddjarassal kapcsolatos metaforat: ha napjan havazik,
akkor 6 razza meg a pendelyét, és gyermekdalok utalnak ra, titokzatos asszo-
nyaként keruli-fordulja varat, hol anyaként, hol hazassagszerzéként adva, nem
adva, kéretve szebbik-jobbik, karcsii, magasabbik lanyat, ha ugyan nem egy
masik Erzsébet asszonyrdl szol az ének.

Balint Sandor szerint elképzelhetd, hogy voltak erzsébeti népszokasok, csak
feledésbe meriiltek, és az utolsé pillanatban megorokitett mezékovesdi halotti
tor mennyei lakomanak nevezett 6si hagyomanyat hozza fel példanak. A torra
tizenharom koldust hivtak meg. A vezet6é koldusasszony kiilonféle aldasmon-
dasok utan az étkezés végén Szent Erzsébet csodatételérdl, az ispotalybeli
szegények latogatasarol és vendégelésérdl emlékezett meg, mely alkalommal
a kiraly megholt sziileit, apdsat, anydsat, rokonait latta teritett asztal mellett
ulni mennyei fényességben. A kKiradly térdre esett és megszolalt: Mit szegény-
nek nyujt kezed, azt az égben folleled. Ezutan mindnyajan ittak a jancsikancsé
borabdl, majd Gjratoltotték, és atvitték a szomszédba, ahol 6regek és betegek
voltak. (A jancsikancséban tartottak régen a karacsony masnapjan a Janos-al-
dassal megszentelt bort. Ebbdl adtak a betegeknek, haldokldknak is.)

Szent Erzsébet fiatalon halt meg, 1331. november 17-én. Mi november
19-én, temetésének napjan emlékeziink ra, és koszontjiik nevének mai viseldit,
akik fogyatkozéban vannak. Erzsébetet az 8szi kisfarsang tobbi jeles szentjével
— Terézzel és Katalinnal — egyutt lassan kiszoritjak a Kiilfoldi szappanoperak
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hdsndi, akiknek nemcsak neve, hanem sajnos viselkedése és élete is példa
a valédi idealokat nem ismerd mai lanyok el6tt. (A statisztikak szerint az ez-
redforduléhoz kozeledve 1996-ban mindossze 238 Erzsébetet és 487 Katalint
anyakonyveztek, holott szamuk harminc évvel korabban 3394, illetve 3782 volt,
az elmult szazadokban pedig listavezetdk voltak.)

A fogyatkozas dacara azonban még mindig tobb mint félmillié Erzsébetiink
és Katalinunk van, minden csaladban volt, van és talan lesz is legalabb egy be-
16liik. Névnapjuk megiilése rokondsszetard, baratsagapold szertartasok soro-
zata: még el sem fogy az erzsébeti aprdsiitemény, még el sem hervad Erzsébet
rézsdja az livegvazaban, mar a katalini tortak masszajat keverik szorgos kezek,
és fiirkész pillantasok tallézzak a viragboltok valasztékat, hogy megkapjak
jussukat a multbéli és jelenlegi Katalinok, Katicak, Katinkak, Katusok, Katak,
Katokak; nagy-, déd-, iik-, szép- és Osanyak; testvérek, tantik, sdgorasszonyok,
gyermekek és unokak; nemes- és polgarndk, parasztlanyok; szépek vagy csu-
nyak, bolcsek vagy butuskak, mégis egyforman szeretetre méltok és szeretetre
éhesek, mint mi valahanyan ebben a rideg, elidegenedett vilagban.
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A Kisfarsang az 6szi napfordul6 idején, Szent Mihadly (innepén, szeptember
29-én kezdddott, amikorra a korai sziiretek bora megforrt, ezért is nevezték a
régi szogediek az arkangyalt Borsztiré Mihalynak. A nagy borvidékek sz6l6iben
még csak ekkortajt, vagy még késoébb, oktdber derekan jelentek meg a vidam
szuretel6k, s ahogy véget ért a nyarra és sz elejére Osszetorl6dd mezdégazda-
sagi munkak dandarja, padlasra, cstlirbe keriilt a kenyérnek és takarmanynak
valé gabona, kazlakba a széna, verembe a krumpli és a répa, kamraba a bor-
s6 és a bab, foéldbe a mag, kamraba a halaszhald, istalléba a nyari legelSkroél
hazahajtott joszag, szaporodni kezdtek a sziireti mulatsagok, balok és az Gszi
lakodalmak, mert a hagyomanyos paraszti életben a hazasodasnak is megvolt
a magda ideje és rendje.

A Kisfarsang Katalin napjaig, november 25-ig tartott. Kathrein sperrt Tanz
und Geigen ein, vagyis Kata zdrja a tancot és a hegedtit, mondtak a banati né-
metek, és ezutdan se muzsika, se mulatsag nem zavarhatta meg a néhany nap
mulva kezd6édé adventi varakozas ahitatat. Katalinkor azonban még javaban
allt a bal, ahogy Balint Sandor irja, minden tarsadalmi réteg rendezett balokat
ezen a napon.

Azok az eladd lanyok, akik Kisfarsangkor partaban maradtak, alig vartak
Katalint, a bolcseket vitaban legy6zé okos sziizet, a lanyok partfoggjat, akitSl
azt kérték, szerezzen nekik vélegényt, vagy legalabb mutassa meg jovendo-
belijiiket. Hiedelmiik szerint ha az ezen a napon a meggyfardl letort katalinag
vizbe téve karacsonyra Kiviragzott, a vizkeresztkor kezd6dé nagyfarsangkor
szamithattak eskiivére, killondsen ha Andras éjszakdjan az egész napi bgjtolés
utan megalmodtak, ki lesz a férjuk, vagy éjfélkor tilkorbe nézve meglattak jo-
venddbelijik arcat.

Szent Katalin kultusza ezer esztenddvel Erzsébeté eldtt kezdddott, az
alexandriai szlz a IV. szazadban é€lt és halt hitéért vértanahalalt. Attributuma
kinzasanak eszkoze, a szoges kerék, életének summaja tantorithatatlan hiisé-
dge égi vélegényéhez, Jézushoz, akivel almaban maga Sziz Maria jegyezte el,
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az alexandriai kiralylany ujjara hazta a Kis Jézus gyurtjét. Verses €s prozaban
megirt legendajat az Ersekuwan és Erdy-kodexbol valamint a vallasos barokk
ponyvairodalombdl ismerjik. Ezek és a délszlav nemzetiségeknél gyujtott éne-
kek és imadsagok bdévelkednek szépséges metaforakban és képekben: ez vi-
lagnak gyongye, sztizeknek rézsdja, eleven liliom, tiikére a szép rozmarinnak.
A népi vallasossagban, népkoltészetben és a népszokasokban azonban
mindig egyiitt van a vilag kettéssége: az égi mellett ott a foldi, a 1élek mellett
a test, a légies mellett a vaskos. Katalin-nap iddjarasi regquldja mentes min-
den szépelgéstdl, amikor tomoren elénk tarja az évezredes megdfigyelések
eredményét: ha Kata kopog, kardacsony lotyog, és ez rendszerint be is valik,
a november végi és adventi kemény fagyokat karacsonyi enyhiilés valtja, ami-
nek természetesen a forditottja is igaz, a lotyogds, vagyis esés Katalinra fehér
karacsonyt varhatunk.
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Avilai Szent Terézia és Lisieux-i Szent Teréz, Magyarorszagi Szent Erzsébet
és Alexandriai Szent Katalin rendkivili nék voltak: a bolcsesség, a szeretet,
a hliség és a batorsag példai. Egyikiik céltudatos apaca, masikuk arva kislany,
egy kiralykisasszony, egy bator vértanu. Alakjukat nem fakitotta ki az id6, a sza-
zadok csak fényesitették gloridjukat, és most is készen allnak ra, hogy példat
adjanak és kivezetd utat mutassanak a kaoszbol.
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